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REPUBLIQUE FRANCAISE
PREFECTURE DE LA REGION GUYANE

DIRECTION DE LA REGLEMENTATION
DE LA CITOYENNETE ET DE L'IMMIGRATION

Bureau des élections, de la réglementation
et de 'environnement
« Section environnement »

ARRETE N%{ 1D/1B/ENV du A2, Ruxcﬂ ool
Autorisant la société CHANG HING WING, sise RN.1 lotissement industriel Collery 4 Cayenne, 4 exploiter les
installations de réfrigération et compression existantes au sein de ’hypermarché de Cayenne.

Le Préfet de la Région Guyane
Préfet de la Guyane
Officier de la Légion d’honneur
Officier de Pordre du Mérite

Vu le Code de 'environnement, notamment son titre 1¢° du livee V ;
Vu le décret n° 77-1133 du 21 septembre 1977 modifié relatif aux installations classées ;
Yu la nomenclature des installations classées ;
Vu la demande présentée le 25 octobre 2004 par la société CHANG HING WING S.A.S, dont le siége social est situé
R.N.1, lotissement industriel Collery, 97300 CAYENNE en vue d'obtenir I'autorisation d'exploiter I'hypermarché implanté 4

l'adresse du siége ;

Vu la décision en date du 20 janvier 2005 du président du tribunal administratif de Cayenne désignant Monsieur André
Roura en qualité de commissaire enquéteur ;

Vu l'arrété préfectoral n° 305 1D/1B/ENV en date du 04 mars 2005 ordonnant lorganisation d'une enquéte publique pous
une durée de 1 mois du 23 mars 2005 au 25 avril 2005 inclus sur le territoire de la commune de Cayenne ;

Vu l'accomplissement des formalités d'affichage réalisé dans cette commune de Y'avis au public ;

Vu la publication en date du 8 mars 2005 de cet avis dans deux journaux locaux ;

Vu le registre d'enquéte et 'avis du commissaire enquéteur ;

Vu les avis exprimés par les différents services et organismes consultés ;

Vu le rapport et les propositions en date du 07 décembre 2005 de l'inspection des installations classées ;
Vu l'avis du conseil départemental d'hygiéne en date du 7 mars 2006 ;

Vu le projet d'arrété porté le 02 décembre 2005 a la connaissance du demandeur ;

Vu les observations présentées par le demandeur sur ce projet en date du 06 décembre 2005 ;

Considérant que I'activité de réfrigération de I'hypermarché de Cayenne reléve du régime de l'autorisation ;

Considérant que les prescriptions contenues dans le présent arrété sont de nature a préserver les intéréts visés a l'article L.
511-1 du code de l'environnement



ARRETE

TITRE 1- PORTEE DE L'AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L'AUTORISATION

ARTICLE L11. EXPLOITANT TITULAIRE DE L'AUTORISATION

La societé CHANG HING WING S.A.S. dont le siége social est situé R.N.1, lotissement industriel Collery,
97300 CAYENNE, est autorisée sous réserve du respect des prescriptions annexées au présent arrété, i exploiter
sur le territoire de la commune de Cayenne, a l'adresse du siége de la société, les installations détaillées dans les
articles sutvants.

ARTICLE 1.1.2. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISE A
DECLARATION

Les prescriptions du présent atrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements exploités dans
I'établissement, qui mentionnés ou non 3 la nomenclature des installations classées sont de nature par leur
proximité ou leur connexité avec une installation soumise 4 autorisation 2 modifier les dangers ou inconvénients
de cette installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux installations

. classées soumises a déclaration sont applicables aux installations classées soumises 4 déclaration incluses dans

I'établissement dés lors que ces installations ne sont pas tégies par le présent arrété préfectoral d'autorisation.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA
NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSEES

. .. . " Unité du
wbhique | Alinéa gf’}jé Libellé de 1a rubique {activité) Nature de linstalstion | S0 de | Seul i“ U:;:;‘:“ :::’t'o”:: volume
autorisé
lostallations de réfrigération ou de | > centrales de réfrigération
compression  fonchonnant i des alimentaire d'une puissance .

2920 2a A | pressions effectives supérieures i 105 totale de 723 kW et _19 Pulssan’ce 05<P MW 1,42 MW
Pa comprimant ou utilisant des fluides “I]c’f top. de climatisation | absorbée (P)
non inflammables et non toxiques dune puissance tofa‘]e de

700 kW, soit une puissance
totale de 1,42 MW
’?910 A2 D [Installation de combustion, {2 groupes électrogénes | Puissance 2<P<20 MW 9.6 MW
fexclusion des installations visées | représentant de thermique
par les rubriques 167.C et 322.B.4 | puissance électrique de
unitaire 1600 kVA I'installation
2925 D | Atelter de charge d'accumulateur | 6 postes de chargement | Puissance 10<P KW 66 LW/
d'accumulateurs maximale
de courant
continu
utilisable
)

2221 D} Préparation de produits | Boucherie, Quantité de | 05< Q<2 Tonne/ 0,530 | Tonne/
alimentaires d'ongine  animale | poissonnerie, traiteur produits jour jour
par découpage, cuisson, entrants (QQ)
appertisation, surgélation,




1412

1432

2220

Volume autorisé : éléments caractéris:
capacités autorisées,

congélation, Iyophilisation,
déshydratation, salage, séchage,
Saurage,  enfumage, etc. A
lexclusion des produits issus du
kit et des corps gras mais y
compris les aliments pour les

congélation, lyophilisation,
déshydratation, toreéfaction, etc.
A Texclusion du sucre, du mal,
des huiles et des aliments pour le
bétail mais y compeis les ateliecs
de  maturation de fruits et

S N

A (autorisation) ou S (Autorisation avec Servitudes d"

Kmumes.

animaux de compagnie.
Stockage de paz inflammables Réseevoir de stockage | Quantté Q<6 Tonne 32 Tonne
liquéfiés aérient de butane stockée ()
Stockage en téservoir manufacturé | Résetvoic  enterre de | Capacité CE <10 m?3 2 m3
de liquides inflammables fioul domestique, | équivalent

double paroi de capacité (CE)

unitaire 50 m3
Préparation de produits Boulangede, pitisserie Quantité de Q<2 Tonne / 0,6 Tonne/
alimentaites d'origine végétale par produits jour jour
Cuisson, appertisation, surgéiation, entrants ()

ant la consistance, le

ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE L'ETABLISSEMENT

utihité publique) ou D (déclaration NC {non classé)

Les installations autorisées sont situées sur les communes, parcelles et lieux-dits suivants :

I

rythme de fonctionnement, le volume des installations ou les

—-

Communes

CAYENNE

Parcelles

et RO32

Référence cadastrale : RO46, RO36

, RO35, RO34, RO33

Les installations citées 3 l'acticle 1.2.1 ci-dessus son

annexe,

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D

Les installations et leurs annexes, objet du présent
et données techniques contenusdans les différents

par atlleurs les dispositions du présent

La présente autorisation cesse de

areété, des arrétés complémentaires

t reportées avec leurs références sur le plan de situation de I'établissernent

'AUTORISATION

arrété, sont disposées, aménagées et exploitées conformément aux plans
dossiets déposés par l'exploitant. En tout état de cause, elles respectent

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L'AUTORISATION

pas été exploitée durant deux années consécutives,

produire effet si l'installation n'a pas été mise en service dans un délai

sauf cas de force majeure.

et les réglementations autres en vigueur.

CHAPITRE 1.5 MODIFICATIONS ET CESSATION D'ACTIVITE

ARTICLE 1.5.1 PORTER A CONNAISSANCE

de trois ans ou n'a
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Toute modification apportée par le demandeur aux installations, 4 leur mode dutilisation ou 2 leur vorsinage, et de nature 4
entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est portée avant sa réalisation 3 la
connaissance du préfet avec tous les éléments d'appréciation.

ARTICLE 1.5.2 MISE A JOUR DE L'ETUDE DE DANGERS

L'étude des dangers est actualisée 3 I'occasion de toute modification importante soumise ou non i une procéclure
d'autorisation. Ces compléments sont systématiquement communiqués au préfet qui pourra demander une analyse critique
d'éléments du dossier justifiant des vérifications particuliéres, effectuée par un organisme extérieur expert dont le choix est
soumus 4 son approbation. Tous les frais engagés 4 cette occasion sont supportés par I'exploitant

ARTICLE 1.5.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur enlévement est
mcompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles interdiront leur réutilisation afin de
garantir leur tnise en sécurité et la prévention des accidents.

ARTICLE 1.5.4 TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous Tarticle 1.2 du présent arrété nécessite une nouvelle
demande d'autorisation ou déclaration.

ARTICLE 1.5.5 CHANGEMENT D'EXPLOITANT

Daus le cas ot I'érablissement change d'exploitant le successeur fait la déclaration au préfet dans le mois qui suit la prise en
charge de l'exploitant.

ARTICLE 1.5.6. CESSATION D'ACTIVITE

En cas d'atrét définitif d'unc installation classée, l'exploitant doit remettre son site dans ua état tel qu'il ne s'y manifeste
aucun des dangers ou inconvénients mentionnés i l'article L-511-1 du code de Fenvironnement.

Au moins un mois avant la mise 4 F'arrét définitif ou 6 mois avant la date d'expiration de l'autorisation accordée pour des
nstallations autorisées avec une durée limitée, l'exploitant notifie au préfet la date de cet arrét. La notification doit étee
accompagnée d'un dossier comprenant le plan 4 jour des terrains d'emprise de l'installation (ou de l'ouvrage), ainsi quiun
mémoire sur les mesures prises ou prévues pour Ia remise en état du site et comportant notamment :

1. L'évacuation ou I'élimination des produtts dangereux, des maticres polluantes, susceptibles d'étre  véhiculées pat T'eau
ainsi que des déchets présents sur le site,

2. La dépollution des sols et des eaux souterraines éventuellement polluées,

3. Linsertion du site de l'instaflation {ou de l'ouvrage) dans son environnement

CHAPITRE 1.6. DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété est soumis 4 un contenticux de pleine juridiction.

Il peut étce déféré 4 Ja juridiction adnyinistrative :

1) Par les demandeurs on exploitants, dans un délai de deux mois qui commence i courir du jour ou lesdits actes leur ont
ét€ notifiés ;

2) Par les ters, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements en raison des
inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de I'installation présente pour les intéréts visés a Farticle L. 511-1,
dans un délai de quatre ans 2 compter de la publication ou de l'affichage desdits actes, ce délai étant, le cas échéant,
prolongé jusqu'a la fin d'une période de deux années suivant Ia mise en activité de I'installation.
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Les tiers qui n'ont acquis ou pris a bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage d'une
installation classée que postérieurement a laffichage ou 4 la publication de l'arrété autorisant Pouverture de cette
installation ou atténuant les prescriptions primitives ne sont pas recevables a déférer ledit arrété 4 la juridic tion
administrative.

CHAPITRE 1.7. ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables i 'établissement les prescriptions quai le
concernent des textes ci-dessous :

Dates Textes

22/06/98 Arrété du 22 juin 1998 relatif aux réservoirs enterrés de liquides inflamamables et & leurs équipements
annexes.

02/02/98 Arrété du 2 février 1998 relatif aux prélévements et 2 la consommation d’eau ainsi qu'aux émissions de
toute nature des installations classées pour la protection de l'environnement soumises 4 autorisation

23/01/97 Arrété du 23 janvier 1997 relauf 4 Ia limutation des bruits émis dans Penvironnement par les mnstallations
classées pour Ia protection de Penvironnement.

28/01/93 Arrété et circulaire du 28 janvier 1993 concernant la protection contre la foudre de certaines
installations classées.

31/03/80 Arreté du 31 mars 1980 portant réglementation des installations électriques des établissements

réglementés au titre de la législation sur les installations classées susceptibles de présenter des risques
d’explosion.

25/07/97 Arrété du 25 juillet 1997 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées pour la
protection de Penvironnement soumises & déclaration sous la rubrique n° 2910 : combustion, modifi&
par les arrétés des 10 aoiit 1998 et 15 aoiit 2000.

29/05/00 Arrété du 29 mai 2000 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées pour la.
protection de Penvironnement soumises 4 déclaration sous la rubrique n® 2925: atelter de charge
d’accumulateurs.

20/08/85 Arrété du 20 2ot 1985 relatif aux bruits aériens émis dans Penvironnement par les installations classées.
Décret n° 94-609 du 13 juillet 1994 portant application de la loi n°75-633 relative a l'élimination des

13/07/94 déchets et & la récupération des matériaux et relatif, notamment, aux déchets d'emballage dont les
détenteurs ne sont pas les ménages

04/01/85 Arrété du 4 janvier 1985 relatif au contrdle des circuits d’élimination de déchets générateurs de
nuisances.

10/07/90 Arrété du 10 juillet 1990 reladf A Finterdiction des rejets de certaines substances dans les ecaux
souterraines en provenance d’instaliations classées.

23/03/93 Décret du 23 mars 1993 relatif aux comités d’hygiéne, de sécurité et des conditions de travail et
modifiant le code du travail.

07/08/97 Arrété du 7 aoiit 1997 relatif aux limitations de mise sur le marché d’emplot et de certains produits

contenant des substances dangereuses.

CHAPITRE 1.8. RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET
REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et réglementions applicables, et
notamment le code minier, le code civil, le code de l'urbanisme, le code du travail et le code général des collectivités
territoriales, la réglementation sur les équipements sous pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.
La présente autorisation ne vaut pas permis de construite.

La présente autorisation vaut déclaration au titre de la rubrique 5.3.0. "Rejet d'eaux pluviales dans les eaux superficielles ou
dans un bassin d'infiltration " relative 2 la loi sur I'eau : surface desservie de 5,7 hectares dont 4,4 imperméabilisés.

TITRE 2 - GESTION DE L'ETABLISSEMENT




CHAPITRE 2. 1. EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, l'aménagement, lentretien et l'exploitation des
nstallations pour :

¢ Limiter la consommation d'eau, et limiter les émissions de polluants dans l'environnement
*  La gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des quantités rejetées

* Préventr en toutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou accidentels, directs ou
indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour la commodité de
voisinage, la santé, la salubnité publique, Iagriculture, la protection de la nature et de I'environnement ainsi que pour la
conservation des sites et des monuments

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D'EXPLOITATION

L'exploitant établit des consignes d'exploitation pour I'ensemble des installations comportant explicitement les vérifications a
effectuer, en conditions d'exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou d'arrét momentané de
facon a permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

CHAPITRE 2. 2. RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES
ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE PRODUITS

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére courante ou
occasionnelle pour assurer la protection de l'environnement tels que manches de fibre, produits de neutralisation, liquides
inhibiteurs, produits absorbants. ..

CHAPITRE 2.3. INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.3.1. PROPRETE

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer l'installation dans le paysage. L'ensemble des
mstallations est maintenu propre et entretenu en permanence.

ARTICLE 2.3.2, ESTHETIQUE

Les abords de I'nstallation, placés sous le contrdle de I'exploitant sont aménagés et maintenus en bon état de propreté
(peinture,...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font I'objet d'un soin particulier (plantations, engazonnement,...).

CHAPITRE 2. 4. DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptibles d'étre prévenus par les prescriptions du présent arrété est immédiatement porté A
la connaissance du préfet par Pexploitant.

CHAPITRE 2. 5. INCIDENTS OU ACCIDENTS

ARTICLE 2.5.1. DECLARATION ET RAPPORT
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L'explottant est tenu 4 déclarer dans les meilleurs délais 2 I'inspection des installations classées les accidents ou incidents
survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature a porter atteinte aux intéréts mentionnés a Farticle
L. 511-1 du code de l'environnement.
Un rapport d'accident ou, sur demande de I'inspection des installations classées, un rapport d'incident est transmis par
Vexplottant A l'inspection des installations classées. Il précise notamment les circonstances et les causes de l'accident ou de
Yincident, les effets sur les personnes et I'environnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou un
incident similaire et pour en pallier les effets 2 moyen ou long terme.

Ce rapport est transmmis sous 15 jours a I'inspection des mstallations classées.

CHAPITRE 2. 6. DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE L'INSPECTION

L'exploitant doit établir et tenir 4 jour un dossier comportant les documents suivants :
* e dossier de demande d'autorisation initial,
* les plans tenus z jour,

® les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises 4 déclaration non couvertes par
un arrété d'autorisation,

® les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises 4 autorisation, pris en application de la législation reladve aux
installations classées pour la protection de l'environnement,

¢ tous les documents, enregistrements, résultats de vénfication et registres répertoriés dans le présent areété ; ces
documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent étre prises pour la sauvegarde des

données.

Ce dossier doit étre tenu a la disposition de I'inspection des installations classées sur le site durant 5 années au minimum.



TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1. CONCEPTION DES INTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1 DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, l'exploitation et l'entretien des installations de
maniére 2 Limuter les émissions 4 I'atmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en ceuvre de technologies propres,
le développement de techniques de valorisation, la collecte sélective et le traitement des effluents en fonction de leurs
caractéristiques et de la réduction des quantités rejetées en optimisant notarnment l'efficacité énergétique.

Les installations de traitement devront étre congues, exploitées et entretenues de maniére 4 réduire 2 leur minimum les
durées d'indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement leur fonction.

Les installations de traitement d'effluents gazeux doivent étre congues, exploitées et entretenues de maniére :
¢ i faire face aux vanations de débit, température et composition des effluents,
¢ i réduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d'indisponibilité,

51 une mdisponhilité est susceptible de conduire a un dépassement des valeurs limites imposées, l'exploitant devra prendre
les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou arrétant les installations concernées.

Les consignes d'exploitation de l'ensemble des installations comportent explicitement les contrdles i effectuer, en marche
normale et 4 la suite d'un arrét pour travaux de modification ou d'entretien de fagon 4 permettre en toutes circonstances le
respect des dispositions du présent arrété.

Le brilage a 'air libre est interdit 4 'exclusion des essais incendie. Les produits briilés sont identifiés en qualité et quantité,

ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour rédutre la probabilité des émissions accidentelles et pour que les rejets
correspondants ne présentent pas de dangers pour Ia santé et la sécurité publique. La conception et emplacement des
dispositifs de sécurité destinés a protéger les appareillages contre une suppression interne devraient étre tels que cet objectif
soit satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilité.

ARTICLE 3.1.3. ODEURS ET PROLIFERATION DES MOUSTIQUES

Les disposttions nécessaires sont prises pour que l'établissement ne soit pas i l'origine de gaz odorants, susceptibles
d'imcommoder le voisinage, de nuire 4 Ia santé ou a la sécurité publique.

Les dispositions nécessaires sont prises pour éviter en toute circonstance, I'apparition de conditions d'anaérobie dans des
bassins de stockage ou de trmtement ou dans des canaux 4 ciel ouvert. Les bassins, canaux stockage et traitement des boues
susceptibles d'émetire des odeurs sont couverts autant que possible et si besoin ventilés,

Les dispositions nécessaires sont également prises pour éviter en toute circonstance toute stagnation d’eau et donc tout
risque de prohfération de moustiques

- Terrasse en pente vers extérieur ainsi que pente dans les noues,

- collecteurs horizontaux enterrés étanches pour les eaux pluviales, eaux usées, réseaux électriques et téléphone, y
compris regards et chambres diverses,

- stations d’épuration couverte,

- parking en pente avec caniveaux enterrés et en pente.



ARTICLE 3.14. VOIE DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, l'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir les envols de
poussiéres et maniéres diverses :

e les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente, revétement, etc.), et
convenablement nettoyées,

e les véhicules sortant de linstallation n’entrainent pas de dépdt de poussiére ou de boue sur les votes de circulations.
Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules doivent étre prévues en cas de besoin,

* les surfaces ot cela est possible sont engazonnées,
o des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.

Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en licu et place de celles-ci.

ARTICLE 3.1.5. EMISSIONS ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, bitiments fermés) et les installattons de manipulation,
transvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf impossibilité technique démontrée, munies de dispositifs de
capotage et d'aspiration permettant de réduire les envols de poussiéres. Si nécessaire, les dispositifs d'aspiration sont
raccordés 4 une installation de dépoussiérage en vue de respecter les dispositions du présent arrété. Les équipements et
aménagements correspondants satisfont par ailleurs la prévention des risques d'incendie et d'explosion (évents pour les tours
de séchage, les dépoussiéreurs...).

CHAPITRE 3.2. CONDITIONS DE REJET

ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent étre en nombre aussi réduit que possible. Tout rejet non prévu au présent
chapitre ou non conforme 4 ses dispositions est interdit.

Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le milieu récepteur.

Les rejets 3 l'atmosphére sont dans toute la mesure du possible collectés et évacués, aprés traitement éventuel par
Vintermédiaire de cheminées pour permettre une bonne diffusion des tejets. La forme des conduits, notamment dans leur
partie la plus proche du débouché i I'atmosphére, est congue de fagon 4 favoriser au maximum ['ascension des gaz dans
I'atmosphére. La partie terminale de la cheminée peut comporter un convergent réalisé suivant les régles de Iart lorsque Ia
vitesse d'éjection est plus élevée que la vitesse choisie pour les gaz dans la cheminée. L'emplacement de ces conduits est tel
qu'il ne peut y avoir 4 aucun moment siphonnage des effluents rejetés dans les conduits ou prises d'air avosnant. Les
contours des conduits ne présentent pas de point anguleux et la variation de la section des conduits au voisinage du
débouché est continue et lente.

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont dans la mesure du possible, captés a la source et canalisés.

Chaque canalisation de rejet d'effluent nécessitant un suivi, dont les points de rejets sont repris ci-aprés, doit étre pourvue
d'un point de prélévement d'échantillon et de points de mesure conformes a la norme NFX44052.

Ces points doivent étre aménagés de maniére & étre aisément accessibles et permettre des interventions en toute sécurité.
Toutes dispositions doivent également étre prises pour faciliter lintervention d'organismes extérieurs 4 [a demande de
l'inspecteur des tnstallations classées.

Les incidents ayant entrainé le fonctionnement d'une alarme et/ou l'arrét des instaflations ainsi que les causes de ces
incidents et les remédes apportés sont consignés dans un registre.
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ARTICLE 3.2.2. CONDUITS ET INSTALLATIONS RACCORDEES :

NP° de conduit Installations raccordées Puissance ou capacité Combustible
1 Groupe électrogéne Puissance thermique de 4,8 MW Fioul domestique
2 Groupe électrogéne Puissance thermique de 4,8 MW Fioul domestique |

ARTICLE 3.2.3. CONDITIONS GENERALES DE REJET :

hauteur en m Vitesse mini d’éjection en m/s
Conduit n° 1 15 25
Conduitn® 2 15 25

ARTICLE 3.24. VALEURS LIMITES DES CONCENTRATIONS DANS LES REJETS
ATMOSPHERIQUES

Les rejets issus des installations doivent respecter les valeurs limites sutvantes en concentration, les volume de gaz étant
rapportés

* 2 des conditions normalisées de température (273 kelvins) et de pression (101,3 kalo pascals) aprés déduction de la vapeur

d’eau (gaz secs) ;

e i une teneur en O; précisée dans le tableau ci-dessous :

Concentrations instantanées en Conduit n° 1 Conduit n° 2
mg/Nm 3
Concentration en Oz de référence 5% 5 %
Poussiéres 100 100
50, 160 (320 jusqu’au 01/01/2008) 160 (320 jusqu’au 01/01/2008)
Nox en équivalent
NO, 1.500 1.500

ARTICLE 3.5. CONTROLE ET SURVEILLANCE

LD’explottant fait effectuer au moins tous les 3 ans, par un organisme agréé par le ministére de Pécologie, une mesure du débit
rejeté et des teneurs en oxygéne, poussiére, dioxyde de soufre et oxyde d’azote dans les gaz rejetés a atmosphére, selon les
méthodes normalisées en vigueur.

Le premier contrble est effectué six moss au plus tard 4 compter de la date de notification du présent acrété.

Les mesures sont effectuées sur une durée minimale d’une demi-heure dans des conditions représentatives du
fonctionnement des installations.
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TITRE 4 — PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX
ET DES MILIEUX AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1. PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU

ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

Les prélévements d’eau dans le milicu qui ne s’avérent pas liés & Ja lutte contre un incendie ou aux exercices de secours, sont
limités aux quantités suivantes :

Origine de Ja ressource Débit maximal journahier
Réseau public 30 m?

ARTICLE 4.1.2. PROTECTION DES RESEAUX IDPEAU POTABLE ET DES MILIEUX DE
PRELEVEMENT

Un ou plusieurs réservoir de coupure ou bac de disconnexion ou tout autre équipement présentant des garanties équivalentes

sont installés afin d’isoler les réseaux d’eaux industrielles et pour éviter des retours de substances dans les réseaux d’adduction
d’eau publique.

CHAPITRE 4.2. COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d’effluent liquide non prévu aux chapitres 4.2 et 4.3 ou non conforme a
leurs dispositions est interdit.

A Pexception des cas accidentels o la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est interdit d’établr
des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou étre détruits et le mulien
récepteur.

ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par exploitant, réguliérement mis 2 jour, notamment aprés
chaque modification notable, et datés. Ils sont tenus a la disposition de Pinspection des installations classées ainsi que des
services dincendie et de secours.

Le plan des réscaux d’alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre :
s lorngine et la distribution de 'eau d’alimentation,

¢ les dispositifs de protection de I'alimentation (bac de disconnexion, 'implantation des disconnecteurs ou tout autre
dispositif permettant un isolement avant la distribution alimentaire,...)

o les secteurs collectés et les réseaux associés,
¢ les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...),

¢ les ouvrages d’épuration interne avec leur point de contrdle et les points de rejet de toute naturte (interne ou au miheu).
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ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére a éire curables, étanches et résister dans le tempys
aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits suscepubles d’y transiter.

L’exploitant s’assure par des controles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéité.

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L’ETABLISSEMENT

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d’égouts ou de dégager des
produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec d’autres effluents.

Article 4.2.4.1, Protection contre des risques spécifiques

Les collecteurs véhiculant des eaux polluées par des liquides inflammables ou susceptibles de étee, sont équipés d’une
protection efficace contre le danger de propagation de flammes.

Par les réseaux d’assamnissement de ’établissement ne transite aucun effluent issu dun résean collectf externe ou d’un autre
stte industriel.

Article 4.2.4.2, Isolement avec les milienx
Un systéme doit permettre Pisolement des réseaux d’assainissement de établissement par rapport a lextérieur. Ces

dispositifs sont maintenus en états de marche, signalés et actionnables en toute circonstance localement et/ou a partir d’un
poste de commande. Leur entretien préventsf et leur mise en fonctionnement sont définis par consigne.

CHAPITRE 4.3. TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’)EPURATION E'T
LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

L’exploitant sépare les différentes catégories d’effluents suivants :

e  Les eaux résiduaires (eaux domestiques et eaux provenant de Pactivité des différents ateliers de ’hypermarché), épurées
avant rejet au milieu naturel,

® les caux pluvrales susceptibles d’étre polluées,

e les eaux exclusivement pluviales et non susceptibles d’étre polluées.

ARTICLE 4.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS
Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature 4 géner le bon fonctionnement des ouvrages de traitement.

1La dilution des effluents est interdite. En aucun cas, elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs seuils de rejets
fixés par le présent arrété. Il est interdit d’abaisser les concentrations en substances polluantes des rejets par simple dilution
autre que celles résultant du rassemblement des effluents normaux de I'établissement ou celles nécessaires a la bonne marche
des installations de traitement.

Les rejets directs ou indirects d’effluents dans la (les) nappe(s) d’eaux souterraines ou vers les milieux de surface non visés
par le présent arrété sont interdits.



. 13
ARTICLE 4.3.3. GESTION DES QUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et la performance des installations de traitement (ou de pré-traitement) des effluents aqueux permettent de
respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété. Elles sont entretenues, exploitées et surveillées de
maniére 2 réduire au minimum les durées d’indisponibilité ou i faire face aux variations des caractéristiques des effluents
bruts (débit, température, composition. ..} y compris 4 I'occasion du démarrage ou d’areét des installations.

St une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de conduire A un dépassement
des valeurs limites imposées par le présent arrété, Pexploitant prend les dispositions nécessaires pour réduire fa pollution
émise en limitant ou en arrétant si besoin les fabrications concernées.

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des effluents ou dans les
canaux 2 ciel ouvert (conditions anaérobies notamment).

ARTICLE 4.3.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les principaux paramétres permettant de s’assurer de la bonne marche des installations de traitement des eaux polluées sont
mesurés périodiquement et portés sur un registre.

La conduite des installations est confiée 4 un personnel compétent disposant d’une formation initiale et continue.

Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des disposttifs de collecte, de traitement, de
recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remédier et les résultats des mesures et contrdles de Ja qualité
des rejets auxquels i a été procédé.

ARTICLE 4.3.5. LOCALISATION DES POINTS DE REJET VISES PAR LE PRESENT ARRETE

Les réseaux de collecte des effluents générés par 'établissement aboutissent au(x) point(s) de rejet qui présente(nt) les
caractéristiques suivantes :

® Les eaux résiduaires, 1ssues du traitement en station d’épuration des eaux domestiques et des eaux provenant des
différents ateliers de Phypermarché, sont rejetées aprés épuration dans un fossé de drainage des eaux pluviales
paralléle 3 la RN1, qui se déverse dans la Crique Fouillée 3 environ 2000 métres au Sud ;
¢ les eaux ploviales

¢ 1ssues de Ja zone de quai, de I'aire de stockage des conteneurs et du parking personnel, représentant une surface
totale d’environ 5 000 m? sont déversées par Pintermédiaire d’un réseau interne dans un caniveau béton
réaménagé en partie Sud de Pérablissement aprés passage par un séparateur 2 hydrocarbures,

o ssues du batiment, des parkings destinés au public et des voiries internes (soit environ 3,9 hectares), sont
collectées au moyen d’avaloirs et de caniveaux puis dirigées vers un bassin d’orage de capacité 2 600 m®. Ce
bassin d’orage est muni d’un exutoire destiné  réguler le débit dans le fossé de drainage 2 la valeur maximale de
0,2 m¥/s. Ces eaux pluviales sont traitées par deux séparateurs i hydrocarbures, positionnés au niveau de I"aire
de dépotage de fioul et en sortie de bassin d’orage.

Ces trois décanteurs sont équipés d’obturateurs automatiques, de fagon A prévenir toute pollution accidentelle sur le site.
ARTICLE 4.3.6. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE
REJET

Article 4.3.6.1. Aménagement

4.3.6.1.1. Aménagement des points de prélévements
Sur chaque ouvrage de rejet d’effluents liquides est prévu un point de prélévement d’échantillons et des points de mesure

(débit, température, concentration en polluant,...).
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Ces points sont aménagés de maniéres a étre aisément accessibles et permettre des interventions en toute sécurtté. Toutes
dispositions doivent également étre prises pour faciliter les interventions d’organismes extérieurs a la demande de
I'inspection des installations classées.

Les agents de services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir hibre accés aux dispositifs de
prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.

4.3.6.1.2. Section de mesure

Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de Ia conduite 4 Pamont, qualité des parois,
régime d’écoulement) permettent de réaliser des meures représentatives de maniére 4 ce que la vitesse n’y soit pas
sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés a I'aval et que 'effluent soit suffisamment homogéne.

ARTICLE 4.3.7. CARACTERISTIQUES GENERALES DE L’ENSEMBLE DES REJETS
Les effluents rejetés dotvent étre exempts :

o de matiéres flottantes,

de produits susceptibles de dégager en égout ou dans le milieu naturel directement ou indirectement des gaz ou vapeurs
toxiques, inflammables ou odorantes,

¢ de tous produits susceptibles de nuite 4 Ja conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres déposables ou précipitables
qut, directement ou indirectement, sont susceptibles d’entraver le bon fonctionnement des ouvrages.

Leffluent doit également respecter les caractéristiques suivantes :

o  Température <30°C

e  pH: compris entre 5,5 et 8,5

*  Couleur : modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point représentatif de la zone de mélange
inférieure 4 100 mg/Pt/1

ARTICLE 4.3.8. GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A
L'’ETABLISSEMENT

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d’eaux polluées issues des
activités ou sortant des ouvrages d’épuration interne vers les traitements appropriés avant d’étre évacuées vers le milien
récepteur autorisé a les recevoir.

_ARTICLE 4.3.9. VALEURS LIMITES DEMISSION DES EAUX RESIDUAIRES APRES
EPURATION

L’exploitant est tenu de respecter, avant rejet des eaux résiduaires dans le milieu récepteur considéré aprés leur épuration, les
valeurs limites en concentration et flux ci-dessous défini :

Débit de référence Maximal : 30 m3/jour
Paramétee Concentration maximale (mg/l) Norme d’analyse
- Matiére en suspension 35 NFT 90-105
- DCO 125 NFT 90-101
- DBOS 25 NFT 90-103
- hydrocasbures totaux 10 NET 90-114
- matires grasses extractibles au chloroforme 30
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ARTICLE 4.3.10. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX PLUVIALES

Dexploitant est tenu de respecter avant rejet des eaux pluviales non polluées dans le milieu récepteur considéré, les valeurs
limites en concentration et flux ci-dessous défim :

Pasamétre Concentration maximale (mg/[} Norme d’analyse
- Matiére en suspension 35 NFT 90-103
- DCO 125 NFT 90-101
- DBO5S 25 NFT 90-103
- hydrocarbures totaux 10 NFT 90-114

ARTICLE 4.3.11. CONTROLE ET SURVEILLANCE
Article 4.3.11.1, Concernant les eaux résiduaires

La qualité des eaux réstduaires doit étre vérifiée au moins une fois paran par un organisme agréé. La surveillance consiste en
une mesure des différents paramétres visés a I'article 4.3.9.

Article 4.3.11.2, Concernant les eaux pluviales

La qualité des eaux pluviales rejetées au milteu naturel doit étre vérifiée au moins deux fois par an par un organisme agréé. La
surveillance consiste en une mesure des différents parametres visés a l'article 4.3.10.
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B TITRE 5 - DECHETS

ARTICLE 5.11. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L’explottant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'aménagement, et Uexploitation de ses installations
pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiter la production.

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

L’exploitant effectue a 'intérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de fagon a faciliter leur
traitement ou leur éhmination dans les filiéres spécifiques.

Les déchets d’emballage visés par le décret 94-609 sont valorisés par réemploi, recyclage ou toute autre action visant i
obtenir des déchets valorisables ou de Iénerge.

Les huiles usagées doivent étre éiminées conformément au décret n® 79-981 du 21 novembre 1979, modifié, portant
réglementation de la récupération des huiles usagées et ses textes d’application (arrété ministériel du 28 janvier 1999). Elles
sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment. les
mélanges avec de Peau ou tout autre déchet non huileux ou contaminé par des PCB.

Les piles et accumulateurs usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions du décret 94-609 du 13 juillet 1994 et
de l'article 8 du décret n® 99-374 du 12 mai 1999, modifié, relatif 4 Ja mise sur le marché des piles et accumulateurs et 4 leur
élimination.

Les pneumatiques usagés dotvent étre éliminés conformément aux dispositions du décret 2002-1563 du 24 décembre 2002 ;
ils sont remis 4 des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants d’installations d’élimination) ou aux professionnels qui
utilisent ces déchets pour des travaux publics, de remblaiement, de génie civil ou pour Pensilage.

Les huiles usagées doivent étre remises 4 des opérateurs agréés (ramasseurs ou exploitants d’installations d’élimination).

ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS INTERNES DE
TRANSIT DES DECHETS

Les déchets et résidus produtts, entreposés dans I'établissement, avant leur traitement ou leur élimination, dosvent I'étre dans
des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d’un lessivage par des eaux météoriques, d’une
pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avossinantes et
Penvironnement.

ARTICLE 5.1.4. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L’EXTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT

L’exploitant élimine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres 4 garantir les mtéréts visés a article
L511-1 du code de environnement. Il s’assure que les mstallations utilisées pour cette élimination sont réguliérement
autorisées a cet effet.

ARTICLE 5.1.5. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L’INTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT

A lexception des installations spécifiquement autorisées, toute élimunation de déchets dans Uenceinte de I'établissement est
interdite.



ARTICLE 5.1.6. TRANSPORT

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers Uextérieur doit étre accompagné du bordereau de suivi établi en application de
Parrété ministériel du 29 juillet 2005 fixant le formulaire du bordercau de suivi des déchets dangereux mentionné a l'article 4

du décret n° 2005-635 du 30 mai 2005.

Les opérations de transport de déchets dotvent respecter les dispositions du décret n° 98-679 du 30 juillet 1998 relatif au
transport par route au négoce et au courtage de déchets. La liste mise a jour des transporteurs utilisés par 'exploitant, est

tenue 3 la disposition de Pinspection des installations classées.

ARTICLE 5.1.7. DECHETS PRODUITS PAR I’ETABLISSEMENT :

Les principaux déchets générés par le fonctionnement normal des mstallations sont limités aux quantités suivantes :

Type de déchets (code) Elimination maximale annuelle en tonnes
A linténeur de I'érablissement ATexténeunr de Pétablissement

Emballages plastiques et carton (15 01 06) 0 150

Poubelles de buteau et du magasin (20 03 01) 0 50

Diéchets alimentaires et denrées périmées (20 01 08) 0 30

Huiles usagées (13 02 00) 0 2

Déchets divers de maintenance (20 03 01) 0 3

Boues des séparateurs 3 hydrocarbures (13 05 02) 0 1

Boues d’épuration (19 08 05) 0 2 (6 4 10 %o de siccité)
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L TITRE 6 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1. DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

L'installation est construite, équipée et exploitée de facon que son fonctionnement ne puisse étre & lorigine de bruits
transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la santé ou la sécurité du
voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de Parrété munistériel du 23 janvier 1997 relatif 4 la limitation des émis dans lenvironnement par les
stallations relevant du livre V titre I du code de 'environnement, ainsi que les tégles techniques annexées 2 la circulaire du
23 juillet 1986 relative aux vibrations mécanigues émises dans Penvironnement par les installations classées sont applicables.

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés 4 Pintérieur de Pétablissement, et
susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes 4 la réglementation en vigueur (les engins de chantier
doivent répondre aux dispositions du décret n° 95 —79 du 23 janvier 1995 et des textes pris pour son application).

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATIONS

L’usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes avertisseurs, haut-parleurs...) génants pour le
voisinage est mterdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé A la prévention ou au signalement d’incidents graves ou
d’accidents.

CHAPITRE 6.2. NIVEAUX ACOUSTIQUES

ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Niveau de bruit ambiant existant dans les zones 4 | Emergence admissible pur la période allant de | Emergence admissible pur la période allant
émergence réglementée (incluant le bruit de Th 4 22h, sauf dimanches et jours fériés de Th 4 22h, ainsi que les dimanches et
établissement) jours fériés
Supérieuc 4 45dB (A) 5db (A) 3 db (A)
Supédeur i 35 d (A) et inférieur ou égal 3 45 dB (A) 6dB(A) 4dB(A)

ARTICLE 6.2.2, VALEURS LIMITES DU BRUIT

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de I'établissement les valeurs suivantes pour les
différentes périodes de la journée :

6.2.2.2. PERIODE DE JOUR 6.2.2.3. PERIODE DE NUIT
6.2.2.1, PERIODES allant de 7h & 22h, allant de 7h 4 22h,
(sauf dimanches et jours fériés) {ainsi que les dimanches et jours fériés)
Nwealtf 'sonorc limite admissible en limite de 70 db (A) 60 db (A)
propuete

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence supérieure aux valeurs
admissibles fixées dans le tableau figurant a 'article 6.2.1., dans la zone a émergence réglementée.
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TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1. PRINCIPES DIRECTEURS

D’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents susceptibles de concerner les
mstallations et pour en limiter les conséquences. II organise sous sa responsabilité les mesures appropriées, pour obtenir et
maintenir cette prévention des risques, dans les conditions normales d’exploitation, les situations transitoires et dégradées,
depuis la construction jusqu’a la remise en état du site aprés Pexploitation.

TI met en place le dispositif nécessaire pour en obtenir Papplication et le maintien ainst que pour détecter et corriger les écarts
éventuels.

CHAPITRE 7.2. CARACTERISTIQUES DES RISQUES

ARTICLE 7.2.1. INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES
PRESENTES DANS L’ETABLISSEMENT

L’explottant doit avoir 4 sa disposition des documents hu permettant de connaitre la nature et les risques des substances et
préparations dangereuses présentes dans les installations, en particulter les fiches de données de sécurité prévues par Particle
R231-53 du code du travail. Les incompatibilités entre les substances et préparations, ainsi que les risques particuliers
pouvant découler de leur mise en ceuvre dans les installations considérées sont précisés dans ces documents. La conception
et 'exploitation des mnstallations en tiennent compte.

Linventaire et Iétat des stocks des substances ou préparations dangereuses présentes dans Pétablissement (nature, état
physique et quantité, emplacements), en tenant compte des phrases de risques codifiées par Ja réglementation en vigueur

sont constamment tenus a jour.

Cet mnventaire est tenu # la disposition permanente des services de secours.

ARTICLE 7.2.2. ZONAGE DES DANGERS INTERNES A L’ETABLISSEMENT

L’explottant identifie les zones de Iétablissement susceptibles d’étre & Porigine d’incendie, d’émanations toxiques ou
d’explosion de par la présence de substances ou préparations dangereuses stockées ou utilisées ou d’atmosphéres nocives ou
explosibles pouvant survenir doit de fagon permanente ou semi-permanente dans le cadre du fonctionnement normal des
installations, soit de mantére épisodique avec une faible fréquence et de courte durée.

Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés et reportés sur un plan systématiquement tenu 2 jour.
La nature exacte du risque (atmosphére potentiellement explosible, etc.) et les consignes 4 observer sont indiquées a entrée

de ces zones et en tant que de besoin rappelées 4 'intérieur de celles-ci. Ces consignes dotvent étre incluses dans les plans de
secours s’ils existent.

CHAPITRE 7.3. INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

ARTICLE 7.3.1. ACCES ET CIRCULATION DANS L’ETABLISSEMENT

L’explottant fixe les régles de circulation 4 Pintérieur de Pétablissement. Les régles sont portées a la connaissance des
intéressés par une signahisation adaptée et une information appropriée.

Les voies de circulation et d’accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propreté et dégagées de tout
objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour que les engins des services d’mcendie puissent évoluer

sans difficulté.
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L’établissement est efficacement cloturé sur la totalité de sa périphérie.

Au moins deux accés de secours éloignés 'un de lautre, et, le plus judicieusement placées pour éviter d’étre exposés aux
conséquences d’un accident, sont en permanence maintenus accessibles de Pextérieur du site (chemins carrossables,...) pour
les moyens d’intervention.

Article 7.3.1.1. Gardiennage et contréle des accés

Toute personne étrangére a Pétablissement ne dott pas avoir libre accés aux installations.

L’exploitant prend les dispositions nécessaires au controle des accés, ainsi qu'a la connaissance permanente des persornnes
présentes au niveau des installations techniques.

Un gardiennage est assuré en permanence. L'exploitant établit une consigne sur la nature et la fréquence des contrlles a
effectuer. Le responsable de Iétablissement prend toutes dispositions pour que lui-méme ou une personne délégude
techniquement compétente en matiére de séeurité puisse étre alerté et intervenir sur les lieux en cas de besoin y compris
durant les périodes de gardiennage.

Article 7.3.1.2. Caractéristiqgues minimales des voies

Les votes auront les caractéristiques minimales suivantes :

latgeur de la bande de roulement : 3,50 m
rayon intérieur de giration : 11 m

hauteur libre : 3,50 m

résistance a la charge : 13 tonnes par essteu.

ARTICLE 7.3.2. BATIMENTS ET LOCAUX

Les bitiments et locaux sont congus et aménagés de fagon i pouvoir détecter rapidement un départ d’incendie et sS'opposer a
Ia propagation d’un incendie.

A Tintérieur des ateliers, les allées de circulation sont aménagées et maintenues constamment dégagées pour faciliter la

circulation et Pévacuation du personnel ains1 que Pintervention des secours en cas de sinsstre.

ARTICLE 7.3.3. INSTALLATIONS ELECTRIQUES ~ MISE A LA TERRE

Les installations électriques doivent étre congues, réalisées et entretenues conformément 2 la réglementation du travail et de
Penvironnement et le matériel conforme aux normes européennes et frangaises qui lui sont applicables.

La mise 2 Ia terre est effectuée suivant les régles de act et distincte de celle des installations de protection contre Ia foudre.

Le matériel électrique est entreteniu en bon état et reste en permanence conforme en tout point A ses spécifications
techniques d’onigine.

Une vérification de 'ensemble de Pinstallation électrique selon la réglementation du travail et de I'environnement est
effectuée au minimum une fofs par an par un organisme compétent qui mentionnera trés explicitement les défectuosités
relevées dans son rapport. L’exploitant conservera une trace écrite des éventuelles mesures correctives prises.

ARTICLE 7.3.4. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut étre & Porigine d’événements susceptibles de porter
gravement afteinte, directement ou indirectement 4 la sécurité des installations, 2 la sécurité des personnes ou 2 la qualité de
Penvironnement, sont protégées contre la foudre en application de Parrété ministériel du 28 janvier 1993.

Les dispositifs de protection contre la foudre sont conformes i la norme francaise C-17-100 ou 4 toute norme en vigueur
dans un Etat membre de la C.E. ou présentant des garanties de sécurité équivalentes.
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L’état des dispositifs de protection contre Iz foudre est vérifié tous les cinq ans. Une vérification est réalisées aprés travaux
ou aprés mpact de foudre dommageable, comme le prévoit Particle 3 de Parrété ministériel susvisé. Aprés chacune des
vénfications, l'exploitant adresse 4 Iinspection des installations classées une déclaration de conformité signée par lai et
accompagnée de Penregistrement trimestriel du nombre d’impact issu du dispositif de comptage cité plus haut ainsi que de
Iindication des dommages éventuel subis.

CHAPITRE 7.4. GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
DANGEREUSES

ARTICLE 7.4.1. CONSIGNES D’EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les opérations comportant des manipulations dangereuses, en maison de leur mature ou de leur proximité avec des
installations dangereuses et la conduite des installations, dont le dysfonctionnement aurait par leur développement des
conséquences dommageables pour le voisinage et Penvironnement. (Phases de démarrage et d’arrét, fonctionnement norrnal,
entretien.. ;) font 'objet de procédures et instructions d’exploitation écrites et contrdlées.

ARTICLE 7.4.2. VERIFICATIONS PERIODIQUES

Les mnstallations, appareils et stockages dans lesquels sont mis en ceuvee ou entreposés des substances et préparations
dangereuses amnsi que les divers moyens de secours et d’intervention font Pobjet de vérifications périodiques. Il convient en
particulier de s’assurer du bon fonctionnement de conduite et des dispositifs de sécurité.

L'exploitation doit se faire sous la surveillance, directe ou indirecte, d'une personne nommément désignée par l'exploitant et
ayant une connaissance de Ia conduite de l'installation et des dangers et inconvénients des produits utilisés ou stockés dans
'mstallation.

ARTICLE 7.4.3. INTERDICTION DE FEUX

Il est mterdit d’apporter du feu ou une source d’ignition sous une forme quelconque dans les zones de dangers présentant
des risques d'incendie ou d’explosion sauf pour les interventions ayant fait lobjet d’un permis d’intervention spécifique.

ARTICLE 7.4.4. FORMATION DU PERSONNEL

Outre Paptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le personnel intérimaire,
recoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite 2 tenir en cas d’incident ou accident et, sur la
mise en ceuvre des moyens d’intervention.

ARTICLE 7.4.5. TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous travaux d’extension, modification ou maintenance dans les installations ou i proximité des zones A risque inflammable,
explosible et toxique sont réalisés sur la base d’un dossier préétabli définissant notamment leur nature, les risques présentés,
les conditions de leur intégration au sein des installations ou unités en exploitation et les dispositions de conduite et de
surveillance a adopter.

Les travaux font Pobjet d’un permis déliveé par une personne dirment habilitée et nommément désignée.

Article 7.4.5.1. Contennu du permis de travail, de feu

Le permus rappelle notamment :

® les motivations ayant conduit 2 sa délivrance,
e la durée de valdité,
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e la nature des dangers,

¢ le type de maténiel pouvant étre utilisé,

* les mesures de prévention a prendre, notamment les vérifications d’atmosphére, les risques d’incendie et d’explosion, la
mise en sécurité des installations,

¢ les moyens de protection 3 mettre en ceuvre notamment les protections individuelles, les moyens de lutte (incendie, et.)
mis 2 la disposition du personnel effectuant les travaux.

Tous travaux ou interventions sont précédés, immédiatement avant leur commencement, d’une visite sur les lieux destinée a
vérifier le respect des conditions prédéfinies.

A I'ssue des travaux, une réception est réalisée pour vérifier leur bonne exécution, et 'évacuation du matériel de chantier : Ia
disposition des mstallations en configuration normale est vérifiée et attestée.

Certaines interventions prédéfinies, relevant de la maintenance simple et réalisée par le personnel de établissement peuvent
faire 'objet d'une procédure simplifiée.

Les entreprises de sous-traitance ou de services extéricures & Iétablissernent interviennent pour tous travaux ou interventions
qu’apres avoir obtenu une habilitation de établissement.

L’habilitation d’une entreprise comprend des critéres d’acceptation, des critéres de révocation, et des controles réalisés par
Pétablissement.

En outre, dans le cas d’intervention sur des équipements importants pour la sécurité, I'exploitant s’assure :
® en préalable aux travaux, que ceux-ci, combinés aux mesures palliatives prévues, n’affectent pas la sécurité des

installations,

o 2 lissue des travaux, que la fonction de sécurité assurée par lesdits éléments est intégralement restaurée.

CHAPITRE 7.6. PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 7.6.1. ORGANISATION DE L’ETABLISSEMENT

Une consigne écrite doit préciser les vérifications # effectuer, en particulier pour sassurer périodiquement de étanchéité des
dispositifs de rétention, préalablement 4 toute remise en service aprés arrét d’exploitation, et plus généralement aussi souvent
que le justifieront les conditions d’exploitation.

Les vérifications, les opérations d’enteetien et de vidange des rétentions doivent étre notées sur un registre spécial tenu 4 la
disposition de I'inspection des mstallations classées.

ARTICLE 7.6.2, ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Tes fits, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux portent de maniere trés lisible
la dénomination exacte de leur contenu, le numéro et le symbole de danger défini dans la réglementation relative a
Pétiquetage des substances et préparations chimique dangereuses.

A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipient mobiles, les symboles de danger ou les
codes correspondant aux produits doivent étre indiqués de fagon trés lisible.

ARTICLE 7.6.3. RETENTIONS

Tout stockage fixe ou temporaire d’un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé 2 une
capacité de rétention dont le volume est au moins égal a la plus grande des deux valeurs suvantes :

¢ 100 % de la capacité du plus grand réservorr,
s 50 % de la capacité des réservoirs associés.
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Cette disposition n’est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale 4 250 litres, la capacité de rétention au moins égale A ;

¢ dans le cas de hiquides mflammables, 4 I'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des fiits,
¢ dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fiits,
e dans tous les cas, 800 | mimmum ou égale 4 la capacité totale lorsque celle-li est inférieure 4 800 1.

La capacité de rétention est étanche aux produits qu’elle pourrait contenir, résiste 4 I'action physique et chimique des fluides
et peut étre contrOlée 4 tout moment. Il en est de méme pour son éventuel dispositif d’obturation qui est maintenu fermé en
permanence.

Les capacités de rétention ou les réseaux de collecte et de stockage des égouttures et effluents accidentels ne comportent
aucun moyen de vidange par simple gravité dans le réseau d’assainissement ou le milieu naturel.

La conception de la capacité est telle que toute fuite survenant sur un réservoir associé y soit récupérée, compte tenu en
particulier de la différence de hauteur entre le bord de la capacité et le sommet du réservoir.

Ces capacités de rétention doivent étre construites susvant les régles de Part, en limitant notamment les surfaces susceptibles
d’étre mowillées en cas de fuite.

Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparation dangereuses sont stockés, avant leur
revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de pollutdon (prévention d’un lessivage
par les eaux météoriques, d’'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les
populations avoisinantes et I'environnement.

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets spéciaux conswdérés comme des substances ou

préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention étanches et aménagées pour la récupération des eaux
météoriques.

ARTICLE 7.6.4. RESERVOIRS

L’étanchéité du (ou des) réservorr(s) associé(s} a la rétention doit pouvoir étre contrdlés 3 tout moment.

Les matériaux utilisés doivent étre adaptés aux produits utiisés de mantére, en particulier, a éviter toute réaction parasite
dangereuse. :

Les canalisations doivent étre installées 4 Pabri des chocs et donner toutes garanties de résistance aux actions mécaniques,
physiques, chimiques ou électrolytiques. Il est en particulier interdit d’intercaler des tuyauteries flexibles entre le réservoir et
les robinets ou clapets d’arrét, isolant ce réservoir des appareils d’utilisation.

L’exploitant veille 2 ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet effet, I'évacuation

des eaux pluviales respecte les dispositions du présent arrété.

ARTICLE 7.6.5. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les réservoirs ou récipients contenant de produits incompatibles ne sont pas associés a une méme rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou dangereux pour 'environnement,
est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs installés en fosse magonnée ou assimilés, et pour les liquides
inflammables dans le respect des dispositions du présent arrété.

L’exploitant veille 4 ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet effet, 'évacuation
des eaux pluviales respecte les dispositions du présent arrété,
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ARTICLE 7.6.6. STOCKAGE SUR LIEUX D’EMPLOI

Les matieres premiéres, produits intermédiaires et produits finis considérés comme des substances ou des préparations
dangereuses sont limités en quantité stockée et utilisée dans les ateliers au minimum technique permettant leur
fonctionnement normal.

ARTICLE 7.6.7. TRANSPORT -~ CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches et reliées 4 des rétentions dimensionnées
selon les régles de l'art. Des zones adéquates sont aménagées pour le stationnement en sécurité des véhicules de transport de
matieres dangereuses, en attente de chargement ou de déchargement.

Le transport des produits @ l'intérieur de Iétablissement est effectué avec les précautions nécessatres pour éviter le
renversement accidentel des emballages (arrivage des fiits...).

Le stockage et ]a manipulation de prodwts dangereux ou polluants, solides ou liquides (ou liquéfiés) sont effectués sur des
aires étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles.

Les réservoirs sont équipés de maniére 4 pouvoir vérifier leur niveau de remplissage 4 tout moment et empécher amnst leur
débordement en cours de remplissage.

Ce dispositif de surveillance est pourvua d’une alarme de niveau haut.
Les dispositions nécessaires doivent €tre prises pour garantir que les produits utilisés sont conformes aux spécifications

techniques que requiert leur mise en ceuvre, quand celles-c1 conditionnent la sécurité.

ARTICLE 7.6.8. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

L’élimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d’incendie suit prioritairement la filiére déchets
1a plus appropriée. En tout état de cause, leur éventuelle évacuation vers le milieu naturel s’exécute dans des conditions
conformes au présent arrété.

CHAPITRE 7.7. MOYENS D’INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.7.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS

L’établissement est doté de moyens adaptés aux risques 2 défendre et répartis en fonction de la localisation de ceux-ci
conformément 4 Panalyse des risques définie dans le présent chapitre au paragraphe généralités.

ARTICLE 7.7.2. ENTRETIEN DES MOYENS D’INTERVENTION

Ces équipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.

L’exploitant doit pouvoir justifier, auprés de Pinspection des mstallations classées, de Pexécution de ces dispositions. 11 doit
fixer les conditions de maintenance et les conditions d’essais périodiques de ces matériels.

Les dates, les modalités de ces contrdles et les observations constatées doivent étre inscrites sur un registre tenu a la
disposition des services de la protection civiles, d’incendie et de secours et de Pinspection des installations classées.
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ARTICLE 7.7.3. DISPOSITIFS DE LUTTE CONTRE L’'INCENDIE

L’établisserment doit disposer de ses propres moyens de lutte contre I'incendie adaptés aux risques a défendre, et au
minimum les moyens définis ci-aprés :

¢ des extincteurs portatifs répartis 4 Fintérteur des locaux, sur les aires extérieures et les lieux présentant un nsque
spécifique, 4 proximité des dégagements, bien visibles et facilement accessibles. Leur nombre et leur qualité doivent étre
adaptés aux risques a combattre et aux produits manipulés ou stockés, avec au minimum quatre extincteurs de classe 558
par groupe électrogene,

o une réserve d’au moins 0,1 m? de sable maintenu meuble et sec des pelles maintenues a proximité des groupes
électrogéne,

& un minimum de quatre appareils d’incendie (bouches, poteaux,...) publics ou privés dont un, implanté & 200 métres au
plus du risque, ou une réserve d’eau suffisante permettant de fournir aux lances et autres équipements un débit unitaire

en utilisation simultanée de 60 m?/h avec une pression en sortie de 4 bars minimum, indépendants de ceux des appareils
d’incendie, des robinets d’incendie armés ou autres matériels fixes ou mobiles propres au site,

o des matéricls spécifiques: extincteurs automatiques dont le déclenchement doit interrompre automatiquement
'alimentation en combustible.

Ces matériels doivent étre maintenus en bon état et vérifiés au moins une fois par an.

Dans le cas d’une ressource en eau incendie extérieure i Pétablissement, lexploitant s’assure de sa disponibalité
opérationnelle permanente.

ARTICLE 7.7.4 CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d’application des dispositions du présent arrété sont établies,
ntégrées dans des procédures générales spécifiques et/ou dans les procédures et instructions du travail, tenues 2 jour et
affichées dans les lieux fréquentées par le personnel.

Ces consignes indiquent notamment :

¢ [Pinterdiction d’apporter du feu sous une forme quelconque dans les parties de Iinstallation qui, en raison des
caractéristiques qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou produits, sont susceptibles
d’étre A Vorigine d’un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur Ienvironnement, la sécurité
publique ou le maintien en sécurité de I'installation,

¢ les procédures d’arrét d’urgence et mise en sécurité de Pinstallation (électricité, réseaux de fhudes),

¢ les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances dangereuses et
notamment les conditions d’évacuation des déchets et eaux souillées en cas d’épandage accidentel,

» les moyens d’extinction 3 utiliser en cas d’incendie,

e la procédure d’alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de I'établissement, des services
d’incendie et de secours, etc.,

* la procédure permettant, en cas de lutte contre un incendie, d’isoler le site afin de prévenir tout transfert de pollution vers
le milieu récepteur.

ARTICLE 7.7.5. CONSIGNES GENERALES D’INTERVENTION

Des consignes écrites sont établies pour la mise en ceuvre des moyens d'intervention, d’évacuation du personnel et d’appel
des secours extérieurs auxquels Pexploitant aura communiqué un exemplaire. Le personnel est entrainé 4 Iapplication de ces
consignes.
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TITRE 8 - CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L' ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1 INSTALLATIONS DE REFRIGERATION OU COMPRESSION

ARTICLE 8.1.1. REGLES D'IMPLANTATION

Les locaux ou fonctionnent les appareils contenant des gaz comprimés ou liquéfiés seront disposés de facon qu'en cas de
fuate accidentelle des gaz, ceux-ci soient évacués au-dehors sans qu'il en résulte d'incommodité pour le voisinage.

La venttlation sera assurée, si nécessaire, par un dispositif mécanique de fagon i éviter 3 lintéricur des locaux toute
stagnation de poches de gaz et de sorte qu'en aucun cas une fuite accidentelle ne puisse donner naissance a une atmosphére
toxique ou explosive.

Les locaux seront mums de portes s'ouvrant vers l'extéricur en nombre suffisant pour permettre en cas d'accidlent
I'évacuation rapide du personnel.

Les dispositifs de refroidissements par pulvérisation d'eau dans un flux d'air sont interdits.

CHAPITRE 8.2. INSTALLATIONS DE COMBUSTION

ARTICLE 8.2.1. REGLES D'IMPLANTATION

Les appareils de combustion sont implantés de maniére 4 prévenir tout risque d'incendie et d'explosion et A ne pas
compromettre la sécurité du voisinage, intérieur et extérieur a l'installation. Ils sont suffisamment éloignés de tout stockage
et de toute activité mettant en ceuvre des matiéres combustibles ou inflimmables. L'implantation des appareils doit satisfaire
aux distances d'éloignement suivantes (les distances sont mesurées en projection horizontale par rapport aux parois
extérieures du local qui les abnite ou a défaut, les appareils eux mémes):

. 10 mcetres des limites de propriété et des établissements recevant du public de 13 2ime 3éme 4éme catépories, des
immeubles de grande hauteur, des immeubles habités ou occupés par des tiers et des voies a grandes circulation,

. 10 métres des installations mettant en ceuvre des matiéres combustibles ou inflaimmables y compris les stockages
aériens de combustibles liquides ou gazeux destinés & l'alimentation des appareils de combustion présents dans
I'installation.

A défaut de satisfaire a cette obligation d'éloignement lors de 1a mise en service, l'installation devra respecter les dispositions
swmivantes :

® parois, couverture et plancher haut coupe-feu de degré 2 heures,

* portes intérieures coupe-feu de degré 1/2 heure et munies d’une ferme-porte ou d’un dispositif assurant leur fermeture
automatique,

e porte donnant vers l'extérieur coupe-feu de degré 1/2 heure au moins.

Les appareils de combustion destinés a la production d'énergie (tels que les chaudiéres, les turbines ou les moteurs, associés
ou non 4 une postcombustion), doivent ére implantés, sauf nécessité d'exploitation justifiée par I'exploitant, dans un Local
uniquement réservé a cet usage et répondant aux régles d'implantation ci-dessus.

L'installation des appareils de combustion 4 I'extérieur des bitiments est mnterdite.

ARTICLE 8.2.2 COMPORTEMENT AU FEU DES BATIMENTS

Les locaux abritant I'installation doivent présenter les caractéristiques de réaction et de résistance au feu minimales suivantes:
e  matériaux de classe MO (incombustibles),

¢ stabihté au feu de degré une heure,

e couverture incombustible.



27
Les locaux doivent étre équipés en partie haute de dispositifs permettant 'évacuation des fumées et gaz de combustion
dégagés en cas d'incendie (par exemple lanterneaux en toiture, ouvrant en fagade ou tout autre moyen équivalent). les
commandes d'ouverture manuelle sont placées 4 proximité des accés. Le systéme de désenfumage doit étre adapté aux
risques particuliers de l'installation. Les locaux ou sont utilisés des combustibles susceptibles de provoquer une explosion
sont congus de maniére 3 limiter les effets de l'explosion i Fextérieur du local (évents, parois de faible tésistance. ..)

ARTICLE 8.2.3 - VENTILATION

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les Jocaux doivent étre convenablement ventilés pour notamment éviter la
formation d'une atmosphére explosive ou nocive.

La ventilation doit assurer en permanence, y compris en cas d'arrét de I'équipement, notamment en cas de mise en sécuirité
de l'nstallation, un balayage de I'atmosphére du local, compatible avec le bon fonctionnement des appareils de combustion,
au moyen d'ouverture en partie haute et basse permettant une circulation efficace de l'air ou tout autre moyen équivalent.

ARTICLE 8.2.4 ALIMENTATION EN COMBUSTIBLE

Les réseaux d'alimentation en combustible doivent étre connus et réalisés de maniére 2 réduire les risques les risques en cas
de fuite notamment dans des espaces confinés. Les canalisations sont en tant que de besoins protégées contre les agressions
extéricures (corrosion, choc, températures excessives..) et repérées par les couleurs normalisées.

Un dispositif de coupure, indépendant de tout équipement de régulation de débit, doit étre placé a Pextérieur des bitiments
pour permettre d’mterrompre alimentation en combustible des appareils de combustion. Ce dispositif, clairement repéré et
indiqué dans des consignes d’exploitation, doit étre placé :

e  dans un endroit accessible rapidement en toutes circonstances,
e i lPextérieur en aval du poste de livraison et/ou du stockage du combustible.

Il est parfaitement signalé, maintenu en bon état de fonctionnement et comporte une mdication du sens de la manceuvre
amsi que le repérage des positions ouverte et fermée.

Dans les installations alimentées en combustibles gazeux, la coupure de I'zlimentation de gaz sera assurée par deux vannes
automatiques (1) redondantes, placées en série sur la conduite d’alimentation en gaz. Ces vannes seront asservies chacune 4
des capteurs de détection de gaz (2) et un pressostat (3). Toute la chaine de coupure automatique (détection, transmission du
signal, fermeture de I'alimentation de gaz) est testée périodiquement. La position ouverte ou fermée de ces organes est
clarrement wdentifiable par le personnel d’exploitation.

Tout appareil de réchauffage d’un combustible liquide doit comporter un dispositif imiteur de la température, indépendant
de sa régulation, protégeant contre toute surchauffe anormale du combusable.

Le parcours des canalisations a Uintérienr des locaux ol se trouvent les apparetls de combustion est aussi réduit que possible.
p PP

La consignation d’un trongon de canalisation, notamment en cas de travaux, s’effectuera selon un cahier des charges précis
défini par Pexploitant.

Par ailleurs, un organe de coupure rapide doit équiper chaque appareil de combustion au plus prés de celut-ci.

Les obturateurs @ opercule, non manceuvrables sans fuite possible vers I'atmosphére, sont interdits 2 I'intérieur des
batiments.

(1) Vanne antomatique : cetie vanne assire la fermeture de lalimentation en combustible gagenx: lorsqu’nne fuite de gaz est détectée par un captenr. Fidle est
situde sur ke circuit d'alimentation en gag. Son niveau de flabilité est maxinmm, compte-tens des normes en viguedy relatives @ e matériel.

{2) Captenr de détection de gaz : nne redondance est assurée par la présence d'an moins dewxc captenrs.

(3) Pressostat : ce disposttif permet de détecter une chute de pression dans la tnyanterie, Son sentl doit étre anssi élevé que possible, comple-tenn des contraintes
d'exploitation.
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ARTICLE 8.2.5. CONTROLE DE LA COMBUSTION

Les appareils de combustion sont équipés de dispositifs permettant d’une part, de contrdler leur bon fonctionnement et
d’autre part, en cas de défaut, de mettre en sécurité I'appareil concerné et au besom Pinstallation.

Les appareils de combustion sous chaudiéres utilisant un combustible iquide ou gazeux comportent un dispositif de
contrble de la flamme. Le défaut de son fonctionnement doit entrainer la mise en sécurité des appareils et 'arrét de
Palimentation ent combustible.

ARTICLE 8.2.6. SURVEILLANCE DE I’EXPLOITATION

L’exploitation doit se faire sous la surveillance, directe ou indirecte, dune personne nommément désignée par l'explottanit et
ayant une connaissance de la conduite de P'installation et des dangers et inconvénients des produits utilisés ou stockés dans
Pmstallation.

ARTICLE 8.2.7. REGISTRE ENTREE / SORTIE

L’exploitant tient a jour un état indiquant la nature et la quantité de combustibles consommés, auquel est annexé un plan
général des stockages.

La présence de matséres dangereuses ou combustibles 2 I'inténeur des locaux abritant les appareils de combustion est limitée
aux nécessités de Pexploitation.

CHAPITRE 8.3 ATELIER DE CHARGES D’ACCUMULATEURS

ARTICLE 8.3.1. COMPORTEMENT AU FEU DES BATIMENTS

Les locaux abritant Pinstallation dotvent présenter les caractéristiques de réaction et de résistance au feu minimales suivantes
{4 moduler dans le cas d’un atelier de charge d’accumulateurs implanté en zone cuverte) :

murs et planchers hauts coupe-feu de degré 2 heures,

couverture incombustible,

portes mntérieures coupe-feu de degré 1/2 heure et munies d’un ferme-porte d’un dispositif leur fermeture automatique,
porte donnant vers Pextérieur pare-flamme de degré 1 /2 heure,

pour les autres matériaux : classe MO (incombustibles).

ARTICLE 8.3.2. VENTILATION

Sans préjudice des dispositifs du code du travail, les locaux doivent étre convenablement ventilés pour éviter tout risque
d’atmosphére explosible ou nocive. Le débouché i 'atmosphére de la ventilation doit étre placé aussi lom que possible des
habitations voisines. Le débit d’extraction est donné par les formules ci-aprés suivant les différents cas :

e Pour les batteries dites ouvertes et les ateliers de charge de batteries : Q = 0,05 nl
e DPour les batteries dites a recombinaison : Q = 0,0025 nl

7]

s Q= débit minimal de ventilatton, en m? /h,
e 0 = nombre total d’éléments de batteries en charge simultanément,
e I = courant d’électrolyse, en A.
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ARTICLE 8.3.3. EXPLOITATION

Les battertes utilisées sont des batteries dites « étanches », 4 soupapes et a recombinaison de gaz.
Le dispositif de charge doit étre asservi aux extracteurs d’air.

L’arrét des extracteurs coupe automatiquement le chargeur.

CHAPITRE 8.4 ATELIER DE PREPARATION DE PRODUITS ALIMENTAIRES
D’ORIGINE ANIMALE OU VEGETALE

ARTICLE 8.4.1. REGLES D’PAMENAGEMENT

Les murs et cloisons de tous les locaux sont en magonnerie pleine et revétus de matériaux imperméables, durs, résistants aux
chocs et 4 surface lisse, sur toute la hauteur susceptible d’étre souillée ; cette hauteur sera de 1,75 meétre au moins 4 partir du
sol.

Les angles de raccordement des murs entre eux, avec le sol et avec le plafond, sont aménagés en gorges arrondies.

Les dimensions de l'atelier doivent étre suffisantes pour permettre Pexécution du travail dans les meilleures conditions
d’hygiéne et de sécurité.

Le sol de P'atelier est garni d’un revétement imperméable et la pente sera réglée de maniére a conduire les eaux résiduatres et
les eaux de lavage vers un orifice pourvu d’un siphon et raccordé 4 la canalisation souterraine. Cet orifice sera muni d’un
panier grillagé ou de tout autre dispositif capable d’arréter la projection des corps solides.

Le sol, les murs, les tables de travail, les ustensiles, récipients et, en général, tous les objets utilisés, ainsi que toutes les parties
de Pétablissement, sont toujours entretenus en bon état de propreté. 1 établissement est abondamment pourvu d’eau potable
sous pression ; il ne doit exister aucun poste d’eau non potable.

L’atelier est convenablement aéré et éclairé. Toute prise d’air sur une courette est interdite.

L’atelier ne doit renfermer ni tuyaux aboutissant 4 des fosses d’aisance ou servant & I'évacuation des water-closets, m servir
de passage aux gargouilles destinées & Pévacuation des eaux, 4 moins que ces tuyaux ne soient en métal dur, sans joint ni
tampon dans le local.

Aucun objet ne doit géner la circulation et le nettoyage dans les salles de travail du lait et des produits ; aucun matériel autre
que les moteurs, machines ou récipients nécessaires au fonctionnement de Pentreprise ne doit séjourner dans ces salles.

Seuls peuvent étre maintenus aux abords des locaux de travail des récipients strictement en service a l'exclusion de tout
matérel inutilisé.

Des lavabos et water-closets convenablement mstallés et en nombre suffisant sont mis 4 la disposition du personnel. Tls sont
constamment tenus en bon état de propreté et ne doivent pas communiquer directement avec les salles ol sont manipulés
ou entreposés les produits alimentaires.

Les déchets sont recueillis dans les récipients métalliques étanches avec angles intérieurs arrondis et munis de couvercles a
fermeture jointive et hermétique. Ils sont enlevés au moins une fois par jour. Aussitdt aprés avoir été vidés, ces récipients
sont nettoyés et désmfectés de maniére 4 éviter tout dégagement de mauvaises odeurs.
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TITRE 10 - FORMULES EXECUTOIRES

Le Secrétaire général de la préfecture de Guyane, le maire de Cayenne, linspecteur des installations classées auprés de la
direction régionale de I'industrie, de la recherche et de environnement, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
Pexécution du présent arrété qui sera inséré au recueil des actes administratifs et notifié a I'intéressé.

Le Préfet,

Pour Iz Prék

a -
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